Daiva Deltuviené, Kaunas

Zu einigen Ortsnamen Klein Litauens

Zum ersten Mal wird der Name ‘Klein-Litauen’ in der Geschichte Preuflens
von S. GRUNAU (um 1526 ) erwihnt.

Aber der Name ‘Klein-Litauen’ ist nicht allgemein gebraucht. Wegen
der politischen Gegebenheiten wurde das Gebiet oft (besonders von deut-
schen Historikern ) als ‘Preuisch-Litauen’ bezeichnet. Mit diesem Na-
men wurde das litauische Gebiet des Konigreichs Preufien bereits seit
dem 17. Jahrhundert belegt.

Das Problem der Grenzbestimmung Klein-Litauens ist bis heute nicht
endgiiltig geklirt. Es ist allgemein anerkannt, da man erst seit dem 16.
Jahrhundert die Grenzen Klein-Litauens festlegen kann, als sich dieses
iiberwiegend vom litauischen Volk bewohnte Territorium herausgebildet
hatte.

Das Problem wird dadurch erschwert, daB sich die Grenzen der von
Litauern bewohnten Gebiete infolge der politischen und 6konomischen
Prozesse, der Kolonisation der litauischen Gebiete und der Assimilation
der Einwohner allmihlich dnderten.

Die ostlichen und nordlichen Grenzen sind bereits 1422 durch den
Vertrag von Meln bestimmt.

Die westliche Grenze wird von den Historikern den Fliissen Deime
und Pregel entlang bis zur Alle, diesen FluB entlang bis Allenburg, weiter
stidostlich bis zum Oberlauf der Angerapp gefiihrt.

Das in diesem Artikel behandelte Klein-Litauen umfasst das Territo-
rium Ostpreufens siidwestlich des Nemunas bis zur Deime und der Nehne
im Westen. Die siidliche Grenze verliuft entlang des Flusses Goldap.

In der letzten Zeit erregt Klein-Litauen die Aufmerksamkeit der Wis-
senschaftler verschiedener Gebiete. Das Objekt der toponymischen Un-
tersuchungen konnen vor allem Ortsnamen litauischer (zum Teil balti-
scher) Herkunft sein.

Die Etymologie der Lokalititsbezeichnungen Klein-Litauens ist eng
mit dem Problem der Herkunft der Bewohner verbunden. Hinsichtlich
dieser Frage zerfallen die Stellungnahmen in zwei Gruppen. Die eine ver-
tritt die Meinung, daf die Einwohner von Schalauen, Nadrauen und Sud-
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auen litauischer, nicht aber preuBischer Herkunft sind, wie z.B. R.
DETHLEFSEN, A. BEZZENBERGER, Fr. TETZNER, M. TOEPPEN u.a. Die letztere
Ansicht wird auch von litauischen Historikern, z.B. A. MATULEVICIUS, an-
erkannt. Die anderen Wissenschaftler, z.B. G. GERULLIS, R. TRAUTMANN,
G. HemricH-MorTensoN und P. KARGE, unterstiitzen die These von der
preuBischen Herkunft der einheimischen Bewohner und der Einwande-
rung der Litauer im 16. Jahrhundert.

Etymologische und strukturelle Analysen der Ortsnamen Klein
Litauens sind bereits von F. Hoppg, O. NatAU, W. FENZLAU, V. PETERAITIS,
M. RazmukaITe und anderen Sprachwissenschaftlern vorgenommen wor-
den.

Das im vorliegenden Artikel verwendete Material stammt aus den
OstpreuBischen Folianten des Geheimen Staatsarchivs ,,Preulischer Kul-
turbesitz* in Berlin, O. BArkowskis ,,Die Besiedlung des Hauptamtes
Insterburg 1525-1603* sowie J.F. GoLpBECKS ,,Volstandige Topographie
des Konigreichs Preussen‘.

Viele Probleme tauchen auf, wenn man die Endungen der litauischen
Toponyme wiederherzustellen versucht, weil die Ortsnamen, die in den
oben erwihnten Quellen zu finden sind, oft veriinderte, germanisierte
Formen aufweisen. Also sind bei der Rekonstruktion der ehemaligen li-
tauischen (zum Teil baltischen) Namen Klein-Litauens die Formen, in
denen die litauischen Endungen beibehalten sind, von besonderer Bedeu-
tung.

Die im vorliegenden Beitrag vorkommenden Ortsnamen lassen sich
in folgende Gruppen einteilen:

1.  Singulariatantum

1.1.  Simplizia

1.1.1. aus Personennamen

RIMKUS 1556 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9396 91), Rimckus 1565 (Ostpr.
Fol. 9401 53), aus dem lit. PNVRirhkus zu lit. rimti ‘innerlich ruhig wer-
den; Behagen empfinden’ (LPZ 11 610).

SCHEPETIS, SCHEPETZELI' 1584, heute Scheppetschen Ksp. Kassuben

Kr. Stalluponen (Barkowski 77), Schepeties 1642-1664 (Ostpr. Fol. 4610
124), Schepetschen 1785 (Insterburg, Jurgaitschen; Waldaukadel) (GoLp-
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BECK II 140), Szepeczei (Schepetschen) 1910 (KALvAITIS 59), aus dem lit.
PN Szepeties (KALVAITIS 17), Sepetis, Sepetys zu lit. Sepetys Biirste;
Schrubber; Haarbesen’ (LPZ 11910).

WAITTKUSS 1556 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9396 97), WaitckuB 1564
(Ostpr. Fol. 9401 55). Der ON ist auf den lit. PN Waitkus (KALvartis 18),
Vaitkus (LPZ 11 1142) zuriickzufiihren, A. KUrScHAT hilt Vaitkus auch fiir
einen lit. PN, vgl. KurscHar IV 2624.

WAITKUSS 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 29), Waitkus =
Zardwethen 1785 (Insterburg, Memel, Winge) (GoLpBeck II 175), zu der
ersten Form s.0., die zweite Form Zardwethen ist ein Kompositum aus
dem lit. App. Zdrdas ‘Geriist zum Erbsen-, Flachs-, Getreidetrocknen;
Viehhiirde; Scheiterhaufen’ (DLKZ 950) und lit. App. vieta ‘Platz, Ort,
Stelle’ (LKZ XIX 296-306).

1.1.2. aus Hydronymen

BALLUPIS 1554, jetzt Grofs und Klein Ballupénen Ksp. Budwethen Kr.
Ragnit (Barkowski 205), Ballupéhnen oder Kartzaninken 1785
(Insterburg, Gerschkullen) (GoLpseck II 8), der ON stammt aus dem lit.
FIN Ballupis Kr. Ragnit (FrRoELICH 13) zu lit. balupé ‘Moorfluf’; spiter
wird dem ON das Suffix -gnen zugefiigt, die Form Kartzaninken stammt
aus dem lit. App. karcémninkas ‘Schankwirt’ (LKZ V 269).

BUDUPIS 1539, Pondschkyeme 1542, jetzt Podszohnen Ksp. Pilluptnen
Kr. Stalluponen (BArRkowski 181), aus dem lit. FIN Budupis Kr. Pillkallen
(FroELicH 17), der auf das lit. App. bida ‘Bude, Hiitte, Baracke’ (LK2 1
117-118), vgl. auch lett. bida ‘dasselbe’ (LLKZ 163), und apé ‘FluB,
Strom’ (LKZ XVII 511-513) zuriickzufiihren ist. Die zweite Form ist eine
Zusammensetzung aus dem lit. App. puddzius “Topfer’ (LKZ X 925)
und lit. kiémas ‘Hof, Gehoft, Dorf’ (LKZ V. 749-750); die Form
Podszohnen® ist auf den lit. PN PuodZiiinas zu lit. puddZius ‘Tépfer’
(LPZ 11 534) zuriickzufiihren.

DRAWEHNA 1599 Amt Memel (Ostpr. Fol. 6702 46), Drawehnen 1785
(Insterburg, Memel, Prockuls) (GoLpeeck II 31), Drawénai, Drawerna,
Drewerne (Drawohnen) 1910 (Karvarris 31). Der ON wiire auf den FIN
Dréverna zu a.ind. drdvati ‘fliet’ (VaNAGAs LHEZ 90) zuriickzufiihren,
vgl. auch Dréverna, frither Drave(r)na (PETerAITIs MLTV 84). Die Wur-
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zel drav- kann auch Verbindung zu dem lit. App dravas ‘Drohne’ oder
dravis, lett. drava ‘Waldbienenstock’, lit. drevéti, lett. dravet ‘aushshlen’
(GeruLLis AON 30,31) haben; vgl. auch dazu FroELicH 36-37.

INSSE 1615 Amt Labiau (Ostpr. Fol. 5301 60), Insze 1760 Amt Frid-
richsgraben (F 228-3160 17), Inse 1760 (F 228-3160 151), Yse (Inse)
1910 (KaLvarris 66). Der ON ist auf den lit. FIN /nsze (HENNENBERGER 12)
zuriickzufiihren, vgl. auch Js-upis, Is- -upys, Isé zu dem lit. Adj. isas, ysas
‘kurz’ (VANAGAS LHEZ 132), preuf. insan ‘kurze’ adj. acc. sg. masc.
(MaZiuLis PKEZ, 11 26).

INSE 1785 (Insterburg, Memel, Kuckernese) (GoLpgEck II 56), s.0.

JODUPE 1539, heute Joduponen Ksp. Kussen Kr. Pillkallen (BARKOWSKI
188), aus dem lit. FIN Jodupe Kr. Pillkallen (FRoELicH 17), zu lit. jiodas
‘schwarz’ und lit. #pé ‘Fluss, Strom’; der FIN. ist in Litauen oft anzutref-
fen, vgl. VaNaGas LHEZ 137-138. Die spitere Form hat das Suffix —
onen.

JODUPPIS 1558 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4595 40), Neu Joduppis
1558 (Ostpr. Fol. 4595 42), Joduppe 1564 (Ostpr. Fol. 4599 40), aus dem
lit. FIN Jodupe Kr. Insterburg (FROELICH 17).

KARZEMUPPE 1557, heute Kartzamupchen Ksp. Szirguponen Kr.
Gumbinnen (BArkowski 212), Kartzschemuppe 1564 (Barkowski 40).
Der ON ist vom lit. FIN Kartzemupe Kr. Gumbinen (Froelich 18),
Karczamupe (Kartzamupp) (KALvartis 69), zu lit. karéiama ‘Schankwirt-
schaft, Schenke’ (LKZ V 268) und lit. upé ‘Fluss, Strom’ abzuleiten. Spiiter
erhilt der ON das deutsche Suffix -chen.

KARZEMUPPE 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 103), die Her-
kunft des ON kann folgenderweise erklirt werden: entweder stammt er
von einem friiher existierenden lit. FIN. *Karciamupé (mit diesem Na-
men ist kein Fluss im Amt Insterburg zu finden), s.0.; oder es handelt sich
um eine Zusammensetzung aus lit. karciama ‘Schankwirtschaft, Schen-
ke’ und lit. apé ‘Fluss, Strom’.

MINNIGE® 1648 Amt Memel (Ostpr. Fol. 6770 3), Minnige 1696 (Ostpr.
Fol. 6818 11), Minge 1785 (Insterburg, Memel, RuB) (GoLpseck 11 99),
Minije, Mine (Minge) 1910 (KaLvartis 46). Der ON ist vom FIN Minija,
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Miné (LUEV 104), Minge (FroELicH 75), Minije (Minge) (KaLvarris 70)
herzuleiten. Die Bedeutung des Flussnamens wird von A.VANAGAS mit
dem lit. App. myné ‘Sumpf, Lache’ verbunden, vgl. VANAGAS LHEZ 217.

NARUPE 1554, heute Luschen Ksp. und Kr. Gumbinnen (BArRkowski 213),
aus dem lit. FIN Narupe, erschlossen aus dem Dorfnamen Narupe Kr.
Gumbinnen (FroeLicH 16), vgl. auch lit. FIN Nar-upé (GerurLis AON
105) zu lit. naras ‘Taucher; Tauchente; Glied, Gelenk; Schlinge’ (LKZ
VIII 539) und lit. apé ‘Fluss, Strom’. Die spitere Form Luschen ist mit
dem lit. App. lisis ‘Luchs’ zu verbinden.

NARUPE 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 60), Narupe 1556 (Ostpr.
Fol. 4593 66), s.0.

RAUSWE?* 1539, Rauszwe 1540, jetzt Grofi und Klein Degesen Ksp.
Bilderweitschen Kr. Stalluponen (Barkowski 182), Rauschwe 1542 (OF
124 51), der ON stammt aus dem lit. FIN Rauschwe Kr. Stalupponen und
Pillkallen (FrRoELICH 45), Rauswe (Rauschwe) (Karvartis 70), zu lit. raiisvas
‘rotlich’; die spitere Form Degesen kann von dem lit. App. degésis ‘Feuer-
brand’ oder von dem PN Degésys (LPZ 1 478) abgeleitet werden.

ROMANUPPE 1564, jetzt Romanuppen Ksp. Kattenau Kr. Stallupdnen
(Barkowski 210), der ON ist vom lit. FIN Romanupe Kr. Stalluponen zu
lit. romas ‘gelassen, ruhig’ (FroELICH 17) und lit. apé herzuleiten.

RODUPPE 1555 von Rodupprast abgezweigt, heute wahrscheinlich
Norbuden und Sabadszuhnen Ksp. Ischdaggen Kr. Gumbinnen (BARKOWSKI
199), Roduppe 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 130), der ON stammt
vom lit. FIN Rodupe Kr. Stallupoenen (FROELICH 14), Rudupe (Rudupp)
(KALvArTis 70), zu lit. riedas “fuchsrot; braunrot, ziegelrot’, lett. ruds ‘das-
selbe’ (LLKZ 562) und lit. ape.

SCHALTEIKA’ 1536 Amt Tilsit (Ostpr. Fol. 11500 8), der ON kommt
vom lit. FIN Schalteik Kr. Niederung (FROELICH 47), Szalteike (Schalteik)
(KALvarTis 71), Salteiké (LUEV 159), zu lit. Sdltas ,kalt.

SCHANSCHUPIS 1554, Schanschutis® 1557, jetzt Sassupénen Ksp.
Kraupischken Kr. Ragnit (BARkowski 206), aus dem lit. FIN Szassup Fl.
Schroetter VII, Sassupe Kr. Insterburg (FROELICH 16), zu lit. Zgsis > Zansis
‘Gans’ und lit. ape.



266 Dava DELTUVIENE

SCHANSCHUPIS 1556 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4593 58), Schan-
schettis 1564 (Ostpr. Fol. 4599 17), Schanschupis 1564 (Ostpr. Fol. 4599
93), s.0.

SCHIESCHE 1785 (Insterburg, Memel, Russ) (GoLpBECK IT 141), stammt
vom lit. FIN Sziesze Kr. Heydekrug (FroeLicH 49), Szysza (Sziefie)
(Katvarmis 71), zu lit. $isti ‘schorfig, grindig werden’ (LKZ XIV 916),
§ysa ‘groBe Menge, Gewimmel; groBe Familie’ (LKZ XIV 914).

SCHIRWINTA 1549 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9392 22), Scherwinta’ 1549
(Ostpr. Fol. 9392 88), Schirwintha 1556 (Ostpr. Fol. 9396 82), Schirwindt
1785 (Insterburg, Ragnit) (GoLpgeck IT 143), Szirwinta (Schirwindt) 1910
(KaLvarTis 59), dem ON liegt der lit. FIN Sirvinta (LUEV 166), Schirwindt
Kr. Stalluponen (FrokLicH 48), Szirwinta (Schirwindt) (KALvarTis 71) zu-
grunde, der auf lit. §irvas ‘grau’ zuriickgefiihrt wird.

SCHWENTOI 1549 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9392 35), Schwenthey® 1556
(Ostpr. Fol. 9396 137), Schwentoy 1564 (Ostpr. Fol. 9401 31), der ON
stammt vom lit. FIN §venr6ji (LUEV 169), Schwentoje Kr. Tilsit (FROELICH
49), Szwentoji (Szwentoje) (KaLvartis 71), zu lit. Sveiitas ‘heilig’.

SKARDUPPIS 1549 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9392 79), Schardupis’ 1556
(Ostpr. Fol. 9396 61), der ON ist auf den lit. FIN Skardupe Kr. Ragnit
(FroELicH 14), Skardupe (Skardupp) (KaLvarris 71) zuriickzufiihren, zu
lit. skardis ‘steiler Abhang, steiles Ufer; Schlucht, Hohlweg’ (LKZ X1I
751-752) oder skardis ‘steil’ und lit. ape.

SCHARDAPPE, " Sckarduppe 1555, jetzt Skardupénen Ksp. Niebudszen
Kr. Gumbinnen (Barkowski 209), s.o0. Die spiitere Form hat das Suffix
-onen erhalten.

SCHILLUPPE 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 107), heute
Tautschillen Ksp. KleBowen Kr. Darkehmen, das frither auch Schille-
lischken hieB (BArkowsk1 64), aus dem lit. FIN Szillup Kr. Goldap
(FroELICH 15), zu lit. §ilas ‘Heide, Fichtenwald, Nadelholzwald’ und lit.
upé; der ON Tautschillen ist ein Kompositum, dessen Bestimmungswort
mit dem lit. App. tauta Volk* oder lit. PN *Tautys (LPZ 11 1031) zu
verbinden ist.
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STOBERUPPE, STABERUPPE 1554, jetzt Stannen Ksp. Judtschen Kr.
Gumbinnen (Barkowski 199), Staberuppe 1564 Amt Insterburg (Ostpr.
Fol. 4599 128), die Etymologie des ON bleibt unklar, weil kein Fluss
unter diesem Namen fixiert ist; das kann eine Zusammensetzung aus dem
lit. App. stabaral ‘trockene Aste oder Stengel’ (LKZ XIII 602-603) und
lit. ape sein. Die spiitere Form hat Verbindung zum lit. PN Stanys, Stanis,
Stanius (LPZ 11 801).

TARPUPE 1542, jetzt Tarpuponen Ksp. und Kr. Insterburg (BARKOWSKI
187), der ON ist vom lit. FIN Tarpupe Kr. Insterburg und Stallupoenen
(FrOELICH 18), zu lit. tafpupé = taFpupis ‘der Raum zwischen zwei Fliis-
sen’ (LKZ XV 918) abzuleiten. Spiter bekommt der ON das Suffix

-onen.

WANNAGUPPE Amt Insterburg 1564 (Ostpr. Fol. 4599 26), aus dem lit.
FIN Wanagupe (FrokLicH 16), Wanagupe (Wannagupp) (KALVA[‘HS THB);
zu lit. vanagas ‘Habicht’, lett. vanags ‘dasselbe’ (LLKZ 694) und lit.
upe.

WARSZE 1750 Amt Fridrichsgraben (Ostpr. Fol. 3974 53), Warsze 1760
(F 228-3160 47), Warsze 1785 (Insterburg, Memel, Linkuhnen), Warsze
f. Gilge, Warsze f. Ibenberg (GoLpseck II 177), WarZze (Warfe) 1910
(KALvAITIS 64). Der ON stammt aus dem lit. FIN Warsze Kr. Niederung
(FroELicH 51), vgl. lit. VarZé zu lit. varZa ‘ein von Weiden geflochtenes
‘Netz’ zum Aufstellen in Fliissen; Reuse, Aal-, Fischreuse’ (VANAGAS
LHEZ 367).

WINGERUPPE, WINGERAPPE 1557, jetzt Wingeruppen Ksp. Bud-
wethen Kr. Ragnit (BArkowskl 207). Dem ON liegt der lit. FIN
Wingeruppis Kr. Ragnit (FRoELICH 15), Wingerupe (Wingerupp) (KALVAITIS
72) zu lit. vifigris ‘Kriimmung; Umweg; Bucht; Ausflucht’ (LKZ XX
464) und lit. apé, zugrunde.

WINGERAPPE Amt Insterburg 1564 (Ostpr. Fol. 4599 84). Zur Bedeu-
tung der ersten Komponente s.0. Die zweite Komponente der Zusam-
mensetzung ist vom pr. ape ‘Fluf}’” abzuleiten.

WISCHWILLE 1542 (OF 124 36), Wischwille 1565 (Ostpr. Fol. 9401 8),
Wieszwilé (Wischwill) (KaLvarris 65). Der ON entstammt dem lit. FIN
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Wischwill Kr. Ragnit (FRogLIcH 70), Viesvilé, Viesvilvé, Viesulvé (VANAGA§
LHEZ 378-379), zur Bedeutung des FIN s. FenzLau 40, VANAGAs (LHEZ
378-379), PeTeRAITIS (MLT 179).

1.1.3. aus Appellativa

KOMELLE, KOMELLA 1554, jetzt Kummeln Ksp. Kattenau Kr.
Stallupdnen (BArkowski 209), Komelle 1555 Amt Insterburg ( Ostpr. Fol.
4592 39), Komella 1564 (Ostpr. Fol. 4599 61), der ON stammt aus dem
lit. App. kuméle ‘Stute’."!

OSCHCKE 1722 Amt Tilsit (Ostpr. Fol. 11511 16), Oszke 1772 Amt
Heinrichswald (F 228-2053 38), Oschke 1772 (F 228-2053 72), Oszke
1781 (F 228-2554 2), Oschke 1785 (Insterburg, Memel, Linkuhnen)
(GorpgEck II 109), Oszka (Oschke) 1910 (KaLvarmis 48), aus dem lit.
App. ozka ‘Ziege’. r

PATILLTE 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 25), Patillte 1564, neu
genannt Patilfien Ksp. u. Kr. Stalluponen (Barkowski 234). Der ON ent-
stammt dem lit. App. patilté ‘der Raum unter der Briicke’ (LKZ IX 619),
lett. patilte ‘dasselbe’ ( LLKZ 493); andererseits kann das eine Ableitung
mit dem lit. Prifix pa- ‘unter’ aus dem lit. App. riltas ‘Briicke’ sein.

SCHILLIS f. Georgenwalde 1785 (Insterburg, Ragnit) (GoLpseck II 142),
primére Bildung aus lit. §ilis ‘Heidekraut’.

ZALLOJE 1771 Amt Heinrichswald (F 228-2800 16), Szaloje 1772 (F
228-2053 128), Szalloje 1772 (F 228-2053 242), Zaloji 1781 (F 228-2554
2), Szaloge 1785 (Insterburg, Memel, Linkuhnen) (GoLpsEck 1T 161 ), der
ON ist primére Bildung aus dem lit. App. Zalidji '2: Zalias ‘griin’.

1.2. Derivata

ANTT MESCHKERAS 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 47), Antt
meskeras 1556 (Ostpr. Fol. 4593 52), Antmeschkras 1564 (Ostpr. Fol.
4599 79). Der ON ist ein Derivatum mit dem lit. Prifix ant- ‘auf’ und lit.
App. méksras = mekSra ‘die Plotze, leuciscus rutilus’ (LKZ VII 1025).
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ANTSKEISTUPPE 1554, das 1719 auch Skaystupihnen hieB (BARKOWSKI
235). Der ON ist mit Hilfe des lit. Prifixes ant- ‘auf’ und des lit. FIN
Skaistupe Kr. Stallupoenen (FroELiCH 17), zu lit. skaistits ‘licht, hell, durch-
sichtig; glanzend, strahlend; rein’ (LKZ XII 668-669) und lit. upé, gebil-
det. Die spitere Form ist eine suffixale Ableitung aus dem lit. FIN
Skaistupe.

ANTSKAISTUPPE 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 37), s.o.
USZKURWE 1781 (F 228-2554 31), Uszkurwe 1785 (Insterburg, Me-
mel, Linkuhnen) (GoLpsgck II 174), der ON ist vom lit. Priifix uZ- ‘hin-
ter’ und dem FIN Kurve (LUEV 221), Kurwe (Kurwe) (KALVAITIS 69) zu
pr. curwis ‘Ochse’ (GeruLLs AON 77). Vgl. auch Peterartis (MLT 112).
1.3. Komposita

1.3.1. Besti swort aus Per:

DENCKOLAUKIS 1564, heute Dinglauken Ksp. Wilhelmsberg Kr.
Darkehmen (Barkowski 46). Das Kompositum besteht aus dem PN Dénka,
poln. Denko (LPZ 1485) und dem lit. App. laitkas ‘Feld, Acker, Ackerbo-
den, Land’ (LKZ VII 177-178), preuB. laucks ‘Acker’ (MaziuLis PKEZ
11T 49); bei der Zusammensetzung erhilt die zweite Komponente die En-
dung -is.

DIDLAUKIS 1542 (Barkowski 181), Didelauckis 1558 (Ostpr. Fol. 4595
16), der ON ist entweder primire Bildung aus dem lit. PN Didlaukis,
Didlaukys (KaLvarTis 9) oder ein Kompositum aus lit. didis ‘gro’ und lit.
laiikas ‘Feld, Acker’.

GAWENWIETIS 1540, der Ort ist heute nicht mehr vorhanden (BAr-
KowskI 186), Gawenwethis, Gawenweithis 1554 (Barkowski 205),
Gawenweitthis 1564 (Ostpr. Fol. 4599 84). Der ON ist eine Zusammen-
setzung aus dem lit. PN Gawens, Gawenus (Karvarris 10) zu lit. gavénas
‘ein Hausgeist, der dem, der zur Fastenzeit verbotene Speise it, den Leib
aufschneidet; ein Sonnenstrahl’ (LKZ III 187), gavé:né, gavénia ‘Fasten-
zeit’ (LKZ III 188), lett. gavenis ‘dasselbe’ (LLKZ 199) und lit. vieta
‘Platz, Ort, Stelle’", vgl. auch lett. vieta ‘dasselbe’ (LLKZ 710).
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JANKAMPIS 1539 (Barkowski 188), Jankampis 1555 Amt Insterburg
(Ostpr. Fol. 4592 37), Jankampis 1557 (Barkowski 208), Jankampis 1564
(Ostpr. Fol. 4599 64). Dem Kompositum liegt der lit. PN Janas, Jany's
(LPZ 1795,799) und das lit. App. kariipas ‘Winkel; Ecke* (LKZ V 180-
181) zugrunde.

COLAUCKIS 1556, jetzt Kohlischken Ksp. Didlacken Kr. Insterburg
(Barkowsk1 204). Das Kompositum hat Verbindung zum lit. PN Kolis,
Kolys (LPZ 1 1042), vgl. auch lit. PN Kolatis (Karvarris 12) oder lit. PN
Kuélas, Kuélys zu lit. kuélas ‘Pfahl; Pflock’ (LPZ 1 1 126) und lit. laitkas.
Die spitere Form Kohlischken ist eine Ableitung mit dem Suffix -ischk-.

SCHECKAMPIS 1542, das heutige Seekampen Ksp. Kattenau Kr.
Stalluponen (Barkowski 188), Schekampy, Schekampis 1554 (BARKOWSKI
208), Sejkampjei (Seekampen) 1910 (KaLvarris 55). Das Kompositum ist
auf den lit. PN Séjus (Kalvaitis 16) und lit. kariipas ‘Winkel; Ecke’ zu-
riickzufiihren.

WITKAMPIS 1542, jetzt Wittkampen Ksp. Kattenau Kr. Stallupénen
(Barkowsk1 188), Witkampis 1543 (Barkowski 208), Widkampjei
(Wittkampen) 1910 (KaLvaimis 64), das Kompositum besteht entweder
aus dem lit. PN Vita, Vitas, Vyitas, Vitis (LPZ 11 1238-1240), oder lit. vidits
‘Inneres; Mitte’ (LKZ XIX 113-1 17) und lit. kampas.

1.3.2. Bestimmungswort aus Appellativa

BALLUPIS 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 50), Ballupis 1556
(Ostpr. Fol. 4593 55), Ballupis 1564 (Ostpr. Fol. 4599 84). Dem ON liegt
eine Zusammensetzung aus den lit. App. bala ‘Moor, Sumpf’ (LKZ I
579-580) und ipeé ‘FluB, Strom’ zugrunde.

BERSCHBRUDIS, BERSZBRUDIS 1564, jetzt Bersbriiden Ksp.
Kattenau Kr. Stallupénen (Barkowski 208), Bersch Brude 1555 Amt
Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 36), Berschbrude 1555 (Ostpr. Fol. 4592 95),
Berschbrudis 1556 (Ostpr. Fol. 4593 39), Bersbrueden 1785 (Insterburg,
Kattenau) (GoLpseck 11 12). Der ON ist aus dem lit. App. bérZas ‘Birke’
und lit. priidas' ‘Teich, Fischteich; gegrabener Teich’ (LKZ X 820) zu-
sammengesetzt.
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BUDAWIETIS 1539, heute Budszedszen an der Schwentischke Ksp.
Walterkehmen Kr. Gumbinnen (BArkowsk1 184). Der ON entstammt-dem
lit. App. biada ‘Bude, Hiitte’ und dem lit. App. vieta ‘Stelle, Ort’.

KEAWLAUCKIS 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 65),
Keawlauckis, Keulaukis, Kaulauckis 1564 (Barkowski 216), Kaulauckis
1564 (Ostpr. Fol. 4599 109). Das Bestimmungswort ist auf das lit. App.
kiaulé ‘Sau; Schwein®, vgl. auch lit. PN Kiailis, Kiaulys (LPZ 1984),
und das Grundwort auf lit. [aitkas ‘Acker, Feld’, lett. laitks ‘dasselbe’
(LLKZ 347) zuriickzufiihren.

PLIMBALLIS® 1557, jetzt Plimballen Ksp. Judtschen Kr. Gumbinnen
(Barkowski 200), der ON ist ein Kompositum, das auf den lit. Adj. plynas
‘eben; frei, leer’ (LKZ X 237-238) und lit. App. bala ‘Sumpf, Morast’
zuriickzufiihren ist, vgl. lit. ON Plimbalei (Plimballen) 1910 (KALVAITIS
S2)!

PLINBALLIS 1558 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4595 33), Plimballis 1564
(Ostpr. Fol. 4599 128), s.o.

STIRPUPPIS 1549 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9392 79), Stirppupis 1556
(Ostpr. Fol. 9396 60). Das Bestimmungswort kann von lit. stirpa = stirta,
lett. stirpa *Heuhaufen’ (LKi XIIT 825) und das Grundwort von lit. upé
abgeleitet werden.

TAURCALNIS 1539, jetzt Tauerkallen Ksp. Pilluponen Kr. Stallupénen
(Barkowski 181), Taurkallney (Tauerkallen) 1910 (Karvarris 61). Der ON
ist mit lit. raiiras ‘Biiffel, Auerochs, Stier’ (LKZ XV 1019), vgl. auch

preuB. rauris ‘Auerochse’ (MAZIuLIS PKEZ IV 186), lett. taurs ‘dasselbe’
(LLKZ 655) und lit. kdlnas ‘Berg’ zu verbinden.

2.  Pluraliatantum
2.1. Simplizia

2.1.1. aus Personennamen

BABELEY 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 124), Babbilen 1785
(Insterburg, Sommerau) (GoLpseck II 7), Babilai (Babillen) 1910
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(KaLvarris 26). Der ON entstammt dem lit. PN Ba’bf’las, Babilis, Babilius
zu lit. babilas ‘der Dicke’, babilis ,der Arme’ (LPZ I 146).

BRUSCHEY 1539, heute Brussen Ksp. Kussen Kr. Pillkallen (BARKOWSKI
185), Bruscheij 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 54), Bruscheij 1642
- 1664 (Ostpr. Fol. 4610 46), Bruszen 1785 (Insterburg, Kussen) (GOLDBECK
11 18). Der ON hat Verbindung zum lit. PN BraZas: *AmbraZas, AmbroZas
zu dem lit. App. bruZas ‘der immerfort wischt, die Tiir auf- und zumacht,
ohne Zweck und Ziel hin- und hergeht’ (LPZ1320), vgl. aber auch dt. PN
Bruse, Brusch: Ambrosius (GOTTSCHALD 166).

DAGUDSCHA bei Pilkalnn 1556 Amt Ragnit (Ostpr. Fol. 9396 135),
Daguttscha 1556 (Ostpr. Fol. 9396 137), Dagutschen 1785 (Insterburg,
Dérschkehmen) (GoLpseck IT 26), Daguczei (Dagutschen) 1910 (KALvArTis
29). Der ON ist eine Pluralbildung Daguciai aus dem lit. PN *Dagutis,
vgl. *Dagutaitis, zu lit. dagitas ‘der feine Birkenteer’ (LPZ I 445).

DRUSSKEY 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610), Drusken 1785
(Insterburg, Dantzkehmen) (GoLpBeck II 31). Der ON ist vom lit. PN
Druskis, Driskius, zu lit. dritskius ‘Salzbeamter; Salzschmuggler; jemand,
der die Speisen stark gesalzen iBt’ (LPZ I 531), herzuleiten.

GREBEY 1556, jetzt Grieben Ksp. Kattenau Kr. Stallupénen (BARKOWSKI
209), Gribeij 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 64), Grieben 1785
(Insterburg, Brackupohnen) (GoLpBeck II 45), Grybay (Grieben) 1910
(Kavvarris 34). Dem ON liegt der lit. PN Gryba, Gribas, Grybas, zu lit.
grybas ‘Pilz, Schwamm’ (LPZ I 707), zugrunde.

JANCUNAY 1592, heute Jodszuhnen Ksp. KleBowen Kr. Darkehmen
(Barkowski 61), die friihere Form ist auf den lit. PN Jansuns (KALVAITIS
11) zuriickzufiihren, die spitere stammt aus dem lit. PN JuodZiiinas,
JiiodZius, zu jiiodas ‘schwarz’ (LPZ 1 860).

JODERIMCKE 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 17), Jedrincke
1556 (Ostpr. Fol. 4593 17), Joderimcke, Jodrimcke 1557, in dem der Zinser
Joderimcka (Jodrimcke, Jodrecke) wohnt (Barkowski 232). Der von O.
Barkowskr angefiihrte lit. PN Joderimcka (Juodasis Rimkus) zu lit. jiiodas
‘schwarz’ und lit. PN Rimkus 148t vermuten, daB dieser ON litauischer
Herkunft ist.
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KIEGSTEY'® 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 40), Keksztay
(Kogsten) 1910 (KALvAITIS %8). Der ON kommt vom lvit. PN Keksta, Keksta,
Kékstas, Kékstas, zu lit. kékstas ‘Eichelhaher’ (LPZ 1 967).

KIESCHEY 1725 Amt Dérschkehmen (Ostpr. Fol. 3202 46), Kiszay
(Kischen) 1910 (Karvarris 39). Der ON entstammt dem lit. PN Kisas,
Kisis, Kisys, zu lit. kisti ‘stecken, hineinstecken’, kistis ‘sich in etwas
mischen, sich womit befassen’ (LPZI 1011), vgl. auch den lit. PN Kisatis
(KaLvartis 12).

KIGEY, KYGEY, KEIGEY 1554 (Barkowski 206), Kigey 1555 Amt
Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 53), Keigey 1564 (Ostpr. Fol. 4599 86),
Kiggay 1642-1664 (Ostpr. Fol. 4610 39), Kiggen 1785 (Insterburg,
Kussen) (GoLpseck II 69), Kigai (Kiggen) 1910 (Karvaitis 39). Der ON
kann mit dem lit. PN Kiga, Kyga, Kigas, Kygas, zu lit. kygotis, ky votis
‘miteinander streiten, zanken’ (LPZ 1989- 990), verbunden werden.

KRUCKEY 1584, heute Krugken Ksp. Rogahlen Kr. Darkehmen
(Barkowski 62), Krucken 1785 (Insterburg, Weedern) (GoLpgeck II 76).
Der ON kann vom lit. PN Krukis (KALvAITIS 12), zu lit. krikis, krinkis
“Tiirangel’, lett. krukis ‘Kriicke; Feuerhaken’ (LLKZ 330) abgeleitet wer-
den.

KUTTEY 1564, heute Kutten Ksp. Niebudszen Kr. Gumbinnen
(BArkowski1 42), Kuttey 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 63),
Kutten 1785 (Insterburg, Szirgupohnen) (Gorpseck II 81), aus dem lit.
PN Kutas, Kutys, zu lit. kutas ‘Quaste, Franse, Troddel’ (LPZ 11140).

LAPPINNELJ 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 172). Der
ON ist vom lit. PN Lapins (KALvarTis 13), Lapinas, Lapinis, zu lit. lapinas
‘der minnliche-Fuchs’, lapinis ‘Fuchs-; Blatt-, Blitter-" abzuleiten (LPZ
11 22).

MATZKUNEI, JODEGLINEI oder JODEGLINISCHKEI 1584, heute
Motzkuhnen Ksp. Kassuben Kr. Goldap (Barkowski 76), der ON ent-
stammt dem lit. PN Mackiinas: Mackus aus dem lit. Taufnamen Matas,
Motigjus (LPZ 11 126), vgl. PN Mackus, Mackys (Karvartis 13). Die Form
Jodeglinei kann ein Kompositum aus lit. jiiodas ‘schwarz’ und lit. eglynas
‘Tannenwald’ sein. Der ON Jodeglinischkei ist eine suffixale Ableitung
vom ON Jodeglinei.
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SCHESCHKEY 1539, Scheschcei 1548, jetzt Szeskehmen Ksp. Mehl-
kehmen K. Stallupénen (BArkowski 180), Schesckey 1555 Amt Insterburg
(Ostpr. Fol. 4592 13), Scheiskey 1555 (Ostpr. Fol. 4592 92), Scheskey
1556 (Ostpr. Fol. 4593 14), Seschkey 1558 (Ostpr. Fol. 4595 22). Der
ON hingt mit dem lit. PN Szeszka, Szeszkas, Szeszkis (KALvAITIS 17), zu
lit. §eSkas ‘Iltis, putorius’ zusammen.

SZLUSEY 1584, heute Schluidszen Ksp. Enzuhnen Kr. Stallupénen
(Barkowski 78), Szluidzei, Szluizei (SchluidBen) 1910 (KaLvartis 59).
Der ON bezieht sich auf den lit. PN Szluza (Katvarms 18), Slinzas, Slinzis,
Sliuzys, *Sliuzius, zu lit. §linZas ‘Schnecke, Kriechtier’ (LPZ II 958).

SCHUCKLEY 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 121),
Schucklen 1785 (Insterburg, Bredauen) (GoLpseck II 145). Der ON kann
mit dem lit. PN Suki§s, zu lit. §iklé ‘Geschrei’, Siklyti ,lange waschen’
verbunden werden (LPZ 11 987). ¥

SCHUPPINEJ 1542, heute Raud schen und Schuppij Ksp.
Kraupischken Kr. Ragnit (BARKowsk1 186), Schupeney, Schupiney 1554
(Barkowski 206), Schupeney 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 52),
Schupiney 1556 (Ostpr. Fol. 4593 58), Schupeney 1564 (Ostpr. Fol. 4599
92), Schuppinnen 1785 (Insterburg, Ragnit) (GoLpBECK 1T 146), SZUP]HC]
(Schuplnnen) 1910 (Kawvarmis 60). Dem ON liegt der lit. PN Smpmm
Siupings, zu lit. Siupings ‘Gericht von weiBen Erbsen, Griitze oder Grau-
pen breiartig gekocht, mit Speck und einem Fettaufguf gewiirzt; Mischung,
Gemisch, Gemenge’ (LPZ I1 942), zugrunde.

SKRUDTSCHEY 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 50),
Skrudszen 1785 (Insterburg, Dantzkehmen) (GoLpgeck IT 69). Der ON
ist die Pluralform SkrudZiai aus dem lit. PN *Skrudis, *Skrudys zu lit.
skrudé ‘Ameise’ (LKZ XII 1098).

WARNEITZE 1557, jetzt Warnen Ksp. Kraupischken Kr. Ragnit (BAR-
KOWsKI 201), Warnen 1785 (Insterburg, Moulienen) (GoLpgeck IT 177).
Die Pluralform Varndiciai kommt vom lit. PN Warnatis (KALvartis 19),
Varnditis (LPZ 11 1165).

Da diese Ortsnamen aus handschriftlichen Quellen gesammelt sind, und
die Chronisten sie so aufgeschrieben wie die Einheimischen sie ausge-
sprochen haben, so treten Formen auf, die fiir die Umgangssprache ty-
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pisch sind. In den zwei folgenden Toponymen ist die Form des litaui-
schen Genitivs *KrauleidZiy und *Sabaiciy fixiert.

KRAULEIDSCHU 1557, heute Krauleidszen Ksp. Nemmersdorf Kr.
Gumbinnen (BArkowski 216), Krauleidschu 1564 Amt Insterburg (Ostpr.
Fol. 4599 108), Krauleidszen 1785 (Insterburg, Dinglaucken) (GoLDBECK
IL 75). Der ON ist Pl. Gen. KrauleidZiy aus dem lit. PN Krauleidys
(Kalvaitis 12), Kraileidis, Krauleidys, zu lit. krauleidys, kraileidis,
kraulaidys ‘Aderlasser’ (LPZ 11068).

SABACZSCHU, jetzt Sobeitschen Ksp. Mehlkehmen Kr. Stallupénen
(BArkowski 188), Pl. Gen. Sabaiciy aus lit. PN Sabatis (KALVAITIS 16),
Sabditis (LPZ 11 651).

SABATZE 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 14), Sabaizschu 1558
(Ostpr. Fol. 4595 22), Szobaitschen 1785 (Insterburg, Bredauen)
(GoLpseck II 164), s.0.

2.1.2. aus Hydronymen

RAUSCHWEY 1557 (BARKOWSKI 233), Rauschwey 1558 Amt Insterburg
(Ostpr. Fol. 4595 27), s. Rauswe

SCHALTINEY 1564 (Barkowskl 58), Schaltinnen 1785 (Insterburg,
Koénigsfelde) (GoLpseck IT 139), Szaltinei (Schaltinnen) 1910 (KALvAITIS
58). Der ON entstammt dem lit. FIN Schaltinne, an der Quelle liegt das
Dorf Schaltinnen (FrokLich 47), zu lit. Saltinis *(kalte Wasser)quelle,
Quelle’ (LKZ XIV 486-487).

2.1.3. aus Appellativa

AKMENII:IEI 1584 (Barkowski 73). Der ON ist vom lit. akmeninis ‘stei-
nern’ (LKZ I 80) abzuleiten.

ISCHDAGGE 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 28). Der ON hat
Verbindung zu lit. i§daga ‘Brandstelle, -stiitte; die von der Sonne auf dem
Felde ausgebrannte Stelle; Brand, Brandmal, aufgebrannte Marke® (LKZ
1V 167), vgl. auch Iszdagai (Ischdaggen), Iszdagei, Brazai (Ischd gen)
1910 (KaLvarris 35).
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KISCHKEY 1584 gehort zur Kirche in Pilluponen (BARKowsk1 74). Dem
ON liegt das lit. App. kiskis ‘Hase’ (LKZ V 886) oder lit. PN Kiszka,
Kiszkis (KaLvartis 12) zugrunde, vgl. den lit. ON Kiszkei (Kischken) 1910
(KaLvarris 39).

KUBBILLEY 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 45), KI.
Kubbilley 1642-1664 (Ostpr. Fol. 4610 45). Der ON stammt von lit.
kubilius ‘Bottcher’ (LKZ VI 750) ab, vgl. den lit. ON Kubillen 1785
(Insterburg, Buylien) (GoLpeeck I1 78), Kubilai (Kubillen) 1910 (KALvarris
41).

KURSCHEY 1583, heute Kurschen Ksp. Ballethen Kr. Darkehmen
(Barkowski 24), Kurschen 1785 (Insterburg, Jurgaitschen) (GoLpseck 11
80), zu lit. kufsis, kursys ‘der Kure; Strohmann, Strohpuppe’ (LKZ VI
972-973) oder lit. PN Kurszis, Kurschus, Kurszys (KALVAITIS 13).

PABALEY 1642-1664 (Ostpr. Fol. 4610 5), Pabballey 1642-1664 (Ostpr.
Fol. 4610 33). Der ON steht in Verbindung mit lit. pabalys ,,Gegend am
Bruch, Moor’ (LKZ IX 9), vgl. ON Pabaley (Pabbeln) 1910 (KALvAITIS
48).

PILCALNE 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 56), Pilkalne 1555
(Ostpr. Fol. 4592 58), Pilkallnne 1564 (Ostpr. Fol. 4599 98), Pillkallen
1785 (Insterburg) (Gorpgeck IT 119), Pilkainys, Pilkalnis (Pillkallen) 1910
(Kavvarmis 51). Der ON stammt aus dem lit. App. pilkalnis ‘aufgeschiitte-
ter Hiigel: groBer Grabhiigel, Hiinengrab; Schloss- oder Burgberg’ (LKZ
IX 988); die friiher gebrauchten Formen haben die reduzierte Endung -¢
(lit. -iai), spiter wird die Singularform gebraucht.

SWENTAY, SWENTAJ 1540, heute Jodzuhnen an der Schwentischke Ksp.
Szirgupchnen Kr. Ggmbinnen (BArkowski 184). Der ON kann von lit.
Sveritas ‘heilig’ (LKZ XV 492-498) hergeleitet werden.

GROSSE SCHWENTAY 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 28), Klein
Schwentay 1555 (Ostpr. Fol. 4592 29), Klein Schwentay 1564 (BARKOWSKI
54), s.o.

TRAKIENEY, Trackenen 1584 zur Kirche in Pilluponen (BARKOWSK1 74).
Der ON bezieht sich auf das lit. App. trakynas = trakas ‘Ort im Freien,
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wo Holz gebrannt wird, durch Ausbrennen urbar gemachte Heidefliche;
Kahlschlag (im Walde), Lichtung, Rodung’ (LKZ X VI 538).

2.1. Derivata
2.2.1. suffixale Ableitungen
2.2.1.1. aus anderen Ortsnamen

JODEGLINISCHKEI, Jodeglinen oder Matzkunei 1584, heute Motzkuh-
nen Ksp. Kassuben Kr. Goldap (BArkowski 76). Der ON kommt vom lit.
ON Jodeglinen, der mit dem Suffix -ischk- erweitert ist. Zu Matzkunei
5.0.

PARAMINDISCKE 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 32),
Paramundiscke 1555 (Ostpr. Fol. 4592 95), Paromindiscke 1556 (Ostpr.
Fol. 4593 32), Paromindischkei 1558 (Ostpr. Fol. 4595 60), eine suffixale
Ableitung vom lit. ON Parominty 1542 (Barkowski 179) zu lit. FIN
Rominte Kr. Goldap und Gumbinnen (FROELICH 46).

2.2.1.2. aus Hydronymen

EIMINISCHKE 1539, jetzt Eymenischken Ksp. Kussen Kr. Pillkallen
(Barkowski 185). Der ON stammt vom lit. FIN Eymenis Kr. Insterburg
und Stallupoenen (FROELICH 37), Eymenys (Eimenis) (KALvAITIS 68) zu lit.
efmenas, eimena ‘Fliisschen, Bach® (LKZ 11 1067).

2.2.1.3. aus Appellativa

ISCHLAUSISCHKEY 1558 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4595 58). Dem
ON liegt der lit. App. i§lauZai, islauza ‘Bruchholz, Windbruch im Wal-
de’ (LKZ IV 203) zugrunde.

LANKAICZSCHEY 1542, jetzt Lenkeitschen Ksp. und Kr. Insterburg
(BArkowski 187), Lanckeitze, Lankeitze, Lankeitzsche 1554 (BARKOWSKI
199), Lankeitze 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 76), Lanckeitze
1556 (Ostpr. Fol. 4593 81), Lenkaitschen 1785 (Insterburg, Stanaitschen)
(Gorpseck II 85). Der ON bezieht sich auf lit. lanka ‘der Uberschwem-
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mung ausgesetzte Wiese, Aue, Marsch, Tal’ (LKZ VII 125), lett. lanka
‘dasselbe’ (LLKZ 345), preuB. *lanka ‘dasselbe’ (MaziuLis PKEZ 111 36).

2.2.2. prifixale Ableitungen
2.2.2.1. aus Hydronymen

ANTRAUSCHWEY I, ANTRAUSCHWEY II 1564 (BArKOwsKI 88). Der
ON ist mit dem lit. Prifix ant- ‘auf’ und lit. FIN Raiisvé, s. 0., zu verbin-
den.

ANTSCARDUPEI 1584, heute nicht zu finden (BARKowsKi 75). Der ON
ist eine prifixale Ableitung aus dem lit. Priifix ant- ‘auf’ und lit. FIN
Skardupe (FROELICH 14), Skardupe (Skardupp) (KALvAITIS 71).

2.2.2.2. aus Appellativa

ANTMIRELEI 1564, jetzt Antmirehlen Ksp. Kussen Kr. Pillkallen
(Barkowski 207), Antmirelis 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 89),
Antmirehlen oder Werben 1785 (Insterburg, Brakupohnen) (GoLpseck IT
4), die Bedeutung der Wurzel mirel- bleibt unklar, vielleicht hingt sie mit
lit. mirélis ‘der Tote’ (LKZ VIII 248) zusammen?

ISCHLETIMME 1556 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4593 5), Ischledimme
1558 (Ostpr. Fol. 4595 11). Der ON besteht aus dem lit. Priifix is- ‘aus’
und lit. App. lydimas, lydymas ‘durch Rodung urbar gemachtes Land,
Rodeland, Brachland, Lede’ (LKZ VII 406).

PAKARKLEI 1584, heute Swainen Ksp. Kassuben Kr. Stalluponen
(Barkowski 1928:77), Packarkleij 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol.
4610 126). Der ON ist auf das lit. Prifix pa- ‘an’ und lit. App. karklas
‘Weide’ (LKZ V 292) zuriickzufiihren.

USCHESCHERE!"” 1564 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4599 42),
Uscheschere 1564 (Barkowski 226), Ussescherey 1564 (BARKOWSKI 68),
Uschescherey 1642-1664 (Ostpr. Fol. 4610 172), Uszeszern 1785
(Insterburg, Georgenburg) (GoLpseck II 173), Uzezerei (UBeBern) 1910
(Karvarris 62). Der ON ist eine Ableitung aus dem lit. Prifix uz- ‘hinter’
und lit. App. éZeras ‘See’ (LKZ 11 1168).
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2.3. Komposita
2.3.1. Bestimmungswort aus Personennamen

DARGEKYEME 1542, jetzt Stadt Darkehmen (BARkOwskKI 185),
Darckehmen 1785 (Insterburg) (GoLpseck 11 26). Der ON ist ein Kompo-
situm aus dem lit. PN Ddrgis, Dargys, Dafgus, zu lit. dargits ‘regnerisch;
hiBlich, unflitig, schmutzig; schmiihsiichtig, verleumderisch; moralisch
schlecht’ (LPZ 1462), vgl. auch den preuB. PN Darge (TRAUTMANN 135),
und lit. kiémas ‘(Bauern)hof, Gehdft, Dorf’ (LKZ V 177-178).

KURPIELAUKEY 1584, heute Kurplauken Ksp. Enzuhnen Kr.
Stalluponen (Barkowski 77), Kurplaucken 1785 (Insterburg, Trackehnen)
(Gorpseck II 80), Kurplaukei (Kurplaucken) 1910 (KaLvartis 42). Der
ON ist eine Zusammensetzung aus dem lit. PN Kurpis, Kiurpé, Kurpius,
Kurpys, zu lit. kufpius ‘Schuster’ (LPZ 1 1136), vgl. auch preuB. kurpe
“Schuh’ (MaZiuLis PKEZ 11 3 10) und lit. laikas ‘Feld, Acker’ (LKZ VII
177-178).

MAZUTKEME 1584, heute Masutschen Ksp. KleBowen Kr. Darkehmen
(BARKOWSKI 62), Matzutkehmen litth. Matzutschen 1785 (Insterburg,
Nassawen) (GoLpBeck I195). Das Kompositum, das diesem ON zugrunde-
liegt, ist auf den lit. PN MaZutis (Kawvarris 14) oder lit. Adj. maZatis
‘ganz klein’ und lit. kiémas ‘(Bauern)hof, Gehoft, Dorf’ zuriickzufiihren;
die spiitere Form ist die Pluralform *MaZuciai aus dem PN MaZutis.

PLINPOLEY 1564, heute Sodarren Ksp. Szabienen Kr. Darkehmen
(BARKOWSKI 63), s. Plimballis.

PONDSCHKYEME 1542, jetzt Podszohnen Ksp. Pillupsnen Kr. Stallu-
ponen (Barkowski 181), Podszonen 1785 (Insterburg, Bredauen)
(Gorpeeck IT 122). Das Kompositum besteht aus dem lit. PN PodZus
(Kavvarmis 15) zu lit. puédZius ‘Tépfer’ (LKZ X 925) und lit. kiemas. Die
spitere Form hat Verbindung zu dem lit. PN PuodZuns (KaLvarTis 15).

RAUDANKYEME 1542, heute Raudonatschen Ksp. Kraupischken Kr.
Ragnit (BARKOWSKI 186), Raudonatschen 1785 (Insterburg, Moulienen)
(Gorpeck 11 129), Raudonaczei (Raudonatschen) 1910 (KALvAITis 53),
das Bestimmungswort bezieht sich auf den lit. PN Raudonus (KALVAITIS
16), das Grundwort auf das lit. App. kiémas. Die spitere Pluralform
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Raudonatschen stammt vom lit. PN Raudonditis, zu lit. raudénas ‘rot’
(LPZ 11 582).

WANDTLAUKEY 1564, heute Wantischken Ksp. KleBowen Kr.
Darkehmen (Barkowski 65). Der ON ist eine hybride Bildung aus dem
dt. PN Wand, Want (GorrscHALD 596) und lit. laiikas ‘Feld, Acker’. Die
spitere Form ist eine Ableitung mit dem Suffix -ischk- aus demselben
Personennamen.

2.3.2. Bestimmungswort aus Appellativa

AUKSTKALNEY 1584, heute Auxkallen Ksp. Kleszowen Kr. Darkehmen
(Barkowsk1 60), vgl. auch Auxkallen 1785 (Insterburg, Georgenburg;
Nassawen) (GoLpBeck II 7), Auksztkalney (Augstkallen) 1910 (KALVAITIS
26). Der ON stammt vom lit. Adj. dukstas ‘hoch, hochgewachsen; hoch-
stehend, vornehm® (LKZ, 1487-489) und lit. App. kdlnas ‘Berg’ ab.

BERSCHKUREJ 1539, jetzt Grof3 und Klein Berschkurren Ksp.
Gerwischkehmen Kr. Gumbinnen (Barkowski 183), Klein Berschkurren
1785 (Insterburg, Stanaitschen) (GoLpseck II 12), Berzkurei (Bersch-
kurren) 1910 (KaLvArris 27). Der ON ist ein Kompomum aus lit. bérzas
“Birke’ (LKZ 1775) und lit. kitrti ‘Feuer anziinden’ (LKZ V1 974).

GRASZGIREY 1584, heute Griesgirren Ksp. Szabienen Kr. Darkehmen
(Barkowski 61), Grisgirei (Griesgirren) 1910 (KaLvarris 34), die im 16.
Jahrhundert gebrauchte Form ist von lit. graZis ‘schon’ (LKZ, 11 546-
547) und lit. giria ‘Wald’ (LKZ 1T 340) herzuleiten; die spitere Form
héingt mit dem lit. PN Grisas (LPZ 1 720), vgl. auch PN Grisatis (KALVAITIS
10), zusammen.

GROSSGIRREY 1642-1664 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4610 104). Der
ON ist eine hybride Bildung aus dem hdt. Adj. groft und dem lit. App.
giria.

ILGAESCHEREY 1539 (BARKOWSKI 179). Das Kompositum besteht aus
dem lit. Adj. ilgas ,Jang’ (LKZ IV 44-45) und lit. éZeras ‘See, Landsee;
groBer Teich’.

LANCKMESCKA' 1556 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4593 5), Lanck-
meschkei 1558 (Ostpr. Fol. 4595 14), Lanckmeska 1564 (Ostpr. Fol. 4599
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12). Der zusammengesetzte ON besteht aus lit. lanka, s. Lankaiczschey,
und lit. miskas ‘Wald’ (LKZ VIII 288-289).

PAUTTKANTTSCHEY, PAUTTKANSCHEY, PAUTKANSCHEY
1554, jetzt Pautkandszen Ksp. Kraupischken Kr. Ragnit (BARKowski 206),
Pauttkanttschey 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 53), Pautt-
kamttschey 1555 (Ostpr. Fol. 4592 98), Pauckanttschey 1558 (Ostpr. Fol.
4595 25), Pautkandtschen 1785 (Insterburg, Moulienen) (GoLbBECK I
115), PautkandZei (PautkandBen) 1910 (Karvartis 50). Das Kompositum
bezieht sich auf das lit. App. paiitas ‘Ei; Hode’ (LKZ IX 654), preuB.
paute ‘Eier’ (MAZIULIS PKEZ 111 239) und lit. kandis ‘Mottenlarwe; Mot-
te’, kafidis ‘BiB’ (LKZ V 204).

SKEISEGIRA 1542, jetzt Grof8 und Klein Skaisgirren Ksp. Budwethen
Kr. Ragnit (Barkowski 188), Sckeisgirey, Scheiscgirre, Schkeisgirnne
1554-1558 (Barkowski 204), vgl. auch Skaisgirei, Skaistgirei (Skais-
girren) 1910 (Karvarris 55). Der ON ist von lit. skaistis ‘licht, hell,
durchsichtig; glinzend, strahlend; rein’ (LKZ XII 668-669) und lit. giria
‘Wald’ abzuleiten.

SCKEISGIREY 1555 Amt Insterburg (Ostpr. Fol. 4592 50), Scheisgire§
1555 (Ostpr. Fol. 4592 97), s.o.

STUMBRIGIRE 1536 Amt Tilsit (Ostpr. Fol. 11500 10), Stumbragirei
(Stumbragirren) 1910 (KaLvarris 58). Der ON ist eine Zusammensetzung
aus lit. stumbras ‘Auverochs’ (LKZ XIII 1029) und lit. giria ‘Wald’.

WIDDEGIRE 1536 Amt Tilsit (Ostpr. Fol. 11500 6), Wittgirren 1785
(Insterburg, Gerskullen) (GoLpseck II 184). Der ON ist auf das lit. App.
vidus ‘das Innere; Mitte’ (LKZ XIX 113-117) und lit. giria zuriickzu-
fiihren.

In diesem Artikel sind 124 Ortsnamen der Struktur und der Herkunft nach
analysiert. 59 davon sind Singularia- und 65 Pluraliatantum. Die Analyse
hat gezeigt, daB die Mehrzahl der Singulariatantum (40 oder ~ 68 Pro-
zent) Simplizia sind. Derivata (4) machen nur etwa 7 Prozent aus. Fast
ein Viertel der in der Singularform gebrauchten Ortsnamen (15) sind
Komposita. Unter den Pluraliatantum machen die Simplizia (35) etwa 54
Prozent aus. Die Anzahl der Komposita ist geringer (~ 28 Prozent). Ungefihr
18 Prozent aller in der Pluralform fixierten Ortsnamen sind Derivate.
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Der Herkunft nach sind 31 einfache, in der Singularform angewende-
te ON auf ein Hydronym, 5 auf ein Appellativum und 4 auf einen Perso-
nennamen zuriickzufiihren. Unter den Derivaten finden wir nur priifixale
Ableitungen, drei davon haben Beziehung zu einem Hydronym, eins kann
von einem Appellativum abgeleitet werden. Als Bestimmungswort der
zusammengesetzten ON wird entweder ein Personenname (in 7 Fillen)
oder ein Appellativum (in 8 Fillen) gebraucht.

Die etymologische Analyse der in der Pluralform gebrauchten Simpli-
zia liBt feststellen, da etwa 66 Prozent (23 aus 35) von einem Personen-
namen abstammen, 10 davon (~ 28 Prozent) mit einem Appellativum,
und nur 2 (~ 6 Prozent) mit einem Hydronym zu verbinden sind. Die mit
Hilfe eines Suffixes gebildeten Ortsnamen sind entweder von einem an-
deren ON oder einem Hydronym, oder einem Appellativum herzuleiten.
Als Bestimmungswort der Komposita dient ein Appellativ (11 aus 18), in
7 Fiillen liegt dem BW ein Personenname zugrunde.
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Anmerkungen

Pluralform des PN Sepetys

Zu dem ersten o statt des lit. uo vgl. Fenziau 40 ff.; das zweite o statt des lit. & er-

scheint héchstwahrscheinlich unter dem EinfluB des Ndd., s. Fenzrau 47.

3 Daim ostpreuBischen Deutsch fiir geschriebenes ¢ hiiufig [j] gesprochen wird, taucht
unter Umstinden fiir lit. j in den deutschen Formen g auf, vgl. Fenzrau 71.

4 sz/sch erscheint unter dem EinfluB des niederdt. Dialekts, vgl. Fenziau 80-81.

5 Die urspriingliche Form hatte die Endung -a.

5
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o

p-Ersetzung durch ¢ miiBte zufillig sein.

Der in der unbetonten Position stehende Vokal [i] wird von den Deutschen oft durch

[e] ersetzt, vgl. FENzLAU 33.

Es kann sich hier um den Pl. aus der urspriinglichen Form Sventa handeln, vegl.

PeterAITis MLT 165.

Das Resultat der Entwicklung der deutschen Sprache — westgerm. sk wurde im Niederdt.

sch, vgl. NaTAU 32.

10 Das Grundwort aus pr. ape ,,Fluf*.

11 Der Vokal o kann folgenderweise erklirt werden: 1) in der deutschen Form wieder-
spiegelt sich die niederlit. Form komela (zu dem hochlit. u: niederlit. o 5. ZINKEVICIUS
(LKD 91-93); 2) lit. u wird von den Niederdeutschen o gesprochen, vgl. FEnzLau 35-
B

12 Siehe Anmerkung 1.

13 In den letzten Varianten ist die Form des nordwestl. Niederlitauischen veira fixiert,
vgl. ZINkevicius (LKD 85-86).

14 Zum Problem des p und b vgl. FenzLau 61ff.

15 Das Resultat der Assimilation: -np- oder -nb- wird im Deutschen zu -mp- arba -mb-,
vgl. FenzLau 77. 2

16 Diphtong ie erscheint unter dem EinfluB des Niederlit., vgl. ZINkevi¢ius (LKD 107).

17 Diese Form kann folgenderweise gedeutet werden: 1) reduzierte Endung der Plural-

form *UZeZeriai oder 2) Singularform *UZeZeré.

In unbetonter, offener Mittelsilbe geht das lit. i in den deutschen Formen in e iiber,

vel. Fenziau 33,

-
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